PRESENTATION
DE L’OBSERVATOIRE DE LA DIVERSITE LINGUISTIQUE ET CULTURELLE
DANS L’ INTERNET

—dOE O 2

Observatorio de la diversidad lingUistica y culfural en la Intermet
Observatoire de la diversité linguistique ef culturelle dans I'internet
Ceservatory of the Linguistic and Cultural Diversity in the Infternet

htT1tps://OBDILCT.ORG/

Cet observatoire existe depuis 1996, en tant que projet de la Fondation Réseaux et Développement
(https://funredes.org), une ONG pionniére sur la question de la fracture numérique. A ses débuts, entre 1998 et
2007, il a mené des études pionniéres sur la présence des langues et des représentations culturelles sur le Web.
Apreés la fermeture de FUNREDES en 2017, 'OBDILCI, une association francaise, a repris I'héritage et la mission
de ce projet et a développé une nouvelle méthode lui permettant de fournir des indicateurs de la présence de plus
de 360 langues dans I’Internet, actualisée chaque année. L'OBDILCI est membre de la Chaire UNESCO sur les
politiques linguistiques pour le multilinguisme.

Ses méthodologies de travail sont totalement transparentes et systématiquement publiées dans des revues
scientifiques a comité de lecture. L'ensemble de ses travaux est publié sur un site web, qui comprend un blog, une
chaine vidéo de ses présentations, la description et I'état d'avancement de tous ses projets, ainsi qu'une
bibliographie compléte. En plus de son projet principal de mesure d'indicateurs, il dirige plusieurs autres projets,
axés sur le francais, le portugais, les langues de France, des rapports sur le multilinguisme dans I’Internet, des
travaux sur I'lA et les langues, et plus encore.
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